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	Mittwoch, 4. Dezember 2019, 08:15-12:00
	Nachmittags: NR-Präsidentinfeier
	Woche: 1

	CE
	Mercredi, 4 décembre 2019, 08:15-12:00
	Après-midi: Réception de la Présidente du CN
	semaine : 1

	CS
	Mercoledì, 4 dicembre 2019, 08:15-12:00
	Pomeriggio: Cerimonia della presidente del CN
	settimana : 1

	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	CuriaVista


	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese

	
	19.220
	s
	DE
FR
IT
	Ständerat. Mitteilungen der Kantone und Vereidigungen
Conseil des Etats. Communications des cantons et prestations de serment
Consiglio degli Stati. Comunicazioni dei Cantoni e giuramento
	
	
	Bü
Bu
Uf
	Parl
Parl
Parl
	
	

	
	18.047
	n
	DE
FR
IT
	KVG. Zulassung von Leistungserbringern
LAMal. Admission des fournisseurs de prestations
LAMal. Autorizzazione dei fornitori di prestazioni
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	SGK
CSSS
CSSS
	EDI
DFI
DFI
	Bischof
	

	
	19.027
	n
	DE
FR
IT
	Verbesserung der Vereinbarkeit von Erwerbstätigkeit und Angehörigenbetreuung. Bundesgesetz
Amélioration de la conciliation entre activité professionnelle et prise en charge de proches. Loi fédérale
Miglioramento della conciliabilità tra attività lucrativa e assistenza ai familiari. Legge federale
	
	
	SGK
CSSS
CSSS
	EDI
DFI
DFI
	Rechsteiner Paul
	

	
	10.322
	n
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Bern. Bezahlter Urlaub für Eltern von schwerkranken Kindern
Iv.ct. Berne. Pour l'introduction d'un congé rémunéré pour les parents d'enfants gravement malades
Iv.ct. Berna. Congedo pagato per genitori di figli gravemente malati
	
	Abschreibung
classement
stralcio dal ruolo
	SGK
CSSS
CSSS
	Parl
Parl
Parl
	Rechsteiner Paul
	

	
	17.3186
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Aebi Andreas). Tierverkehrsdatenbank für Schafe
Mo. Conseil national (Aebi Andreas). Banque de données sur le trafic des animaux pour les moutons
Mo. Consiglio nazionale (Aebi Andreas). Banca dati sul traffico di animali della specie ovina
	
	
	WAK
CER
CET
	EDI
DFI
DFI
	Ettlin Erich
	

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	
	SGK
CSSS
CSSS
	EDI
DFI
DFI
	Ettlin Erich
	

	
	17.3323
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Heim). Krankenkassenprämien. Eltern bleiben Schuldner der nichtbezahlten Prämien der Kinder
Mo. Conseil national (Heim). Non-paiement des primes d'assurance-maladie. Pour que les parents restent les débiteurs des primes de leurs enfants
Mo. Consiglio nazionale (Heim). Premi delle casse malati. I genitori rimangono debitori dei premi dei figli non pagati
	
	
	
	
	
	

	
	18.4176
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Brand). KVG. Unterhaltspflichtige Eltern schulden nichtbezahlte Kinderprämien
Mo. Conseil national (Brand). LAMal. Les parents restent débiteurs des primes des enfants à charge
Mo. Consiglio nazionale (Brand). LAMal. I genitori tenuti al mantenimento sono debitori dei premi dei figli non pagati
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	
	SGK
CSSS
CSSS
	EDI
DFI
DFI
	Häberli-Koller
	

	
	16.3881
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Golay). Grössere Autonomie und bessere soziale Integration von Personen mit Behinderung ermöglichen
Mo. Conseil national (Golay). Améliorer l'accompagnement vers l'autonomie et l'intégration sociale des personnes en situation de handicap
Mo. Consiglio nazionale (Golay). Migliorare l'autonomia e l'integrazione sociale dei disabili
	
	
	
	
	
	

	
	16.3880
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Glättli). Grössere Autonomie und bessere soziale Integration von Personen mit Behinderung ermöglichen
Mo. Conseil national (Glättli). Améliorer l'accompagnement vers l'autonomie et l'intégration sociale des personnes en situation de handicap
Mo. Consiglio nazionale (Glättli). Migliorare l'autonomia e l'integrazione sociale dei disabili
	
	
	
	
	
	

	
	19.4380
	s
	DE
FR
IT
	Po. SGK-SR. Menschen mit Behinderung. Zugang zu modernen Hilfsmitteln sicherstellen
Po. CSSS-CE. Personnes atteintes d'un handicap. Garantir l'accès aux moyens auxiliaires modernes
Po. CSSS-CS. Garantire l'accesso ad ausili moderni a persone affette da disabilità
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	
	SGK
CSSS
CSSS
	EDI
DFI
DFI
	Häberli-Koller
	

	
	19.3957
	s
	DE
FR
IT
	Mo. SGK-SR. Kostendeckende Finanzierung der Kinderspitäler bei effizient erbrachten Leistungen
Mo. CSSS-CE. Pour un financement couvrant l'intégralité des coûts supportés par les hôpitaux pédiatriques pour des prestations efficaces
Mo. CSSS-CS. Finanziamento a copertura dei costi degli ospedali pediatrici per prestazioni fornite in modo efficiente
	
	
	
	
	
	

	
	18.309
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. St. Gallen. Kostendeckende Finanzierung der Kinderspitäler und Kinderkliniken
Iv.ct. St-Gall. Pour un financement couvrant l'intégralité des coûts supportés par les hôpitaux et cliniques pédiatriques
Iv.ct. San Gallo. Finanziamento a copertura dei costi per gli ospedali e le cliniche del settore pediatrico
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	
	
	
	

	
	18.318
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Thurgau. Kostendeckende Finanzierung der Kinderspitäler und Kinderkliniken
Iv.ct. Thurgovie. Pour un financement couvrant l'intégralité des coûts supportés par les hôpitaux et cliniques pédiatriques
Iv.ct. Turgovia. Finanziamento a copertura dei costi per ospedali pediatrici e cliniche pediatriche
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	
	
	
	

	
	18.322
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Basel-Stadt. Kostendeckende Finanzierung der Kinderspitäler
Iv.ct. Bâle-Ville. Pour un financement couvrant l'intégralité des coûts supportés par les hôpitaux pédiatriques
Iv.ct. Basilea-Città. Finanziamento a copertura dei costi degli ospedali pediatrici
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	
	
	
	

	
	18.324
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Basel-Landschaft. Sachgerechte Tarifstruktur sowie kostendeckende Finanzierung der Kinderspitäler
Iv.ct. Bâle-Campagne. Pour une structure tarifaire adéquate et un financement couvrant l'intégralité des coûts supportés par les hôpitaux pédiatriques
Iv.ct. Basilea-Campagna. Struttura tariffale adeguata e finanziamento a copertura dei costi per gli ospedali pediatrici
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	
	
	
	

	
	18.085
	n
	DE
FR
IT
	Bevölkerungs- und Zivilschutzgesetz. Totalrevision
Loi sur la protection de la population et sur la protection civile. Révision totale
Legge federale sulla protezione della popolazione e sulla protezione civile. Revisione totale
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	SiK
CPS
CPS
	VBS
DDPS
DDPS
	Dittli
	

	
	17.3583
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Wobmann). Verbot der salafistischen Organisation "Lies!" und Unterbindung der Verbreitung von dschihadistischem Gedankengut
Mo. Conseil national (Wobmann). Interdire l'organisation salafiste "Lies!" et stopper la propagation de la doctrine djihadiste
Mo. Consiglio nazionale (Wobmann). Mettere al bando l'organizzazione salafita "Leggi!" e impedire la diffusione di ideologie jihadiste
	
	
	SiK
CPS
CPS
	VBS
DDPS
DDPS
	Dittli
	

	
	19.4044
	s
	DE
FR
IT
	Po. Engler. Drei bis vier dezentrale Wintersportzentren anstelle eines nationalen Schneesportzentrums
Po. Engler. Trois à quatre centres de sports d'hiver décentralisés au lieu d'un centre national de sports de neige
Po. Engler. Tre o quattro centri di sport invernali al posto di un centro nazionale per gli sport della neve
	
	
	
	VBS
DDPS
DDPS
	
	

	
	18.3798
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Grossen Jürg). Pulverfass Mitholz. Definitive Räumung des ehemaligen Munitionslagers
Mo. Conseil national (Grossen Jürg). Poudrière de Mitholz. Vider définitivement l'ancien dépôt de munitions
Mo. Consiglio nazionale (Grossen Jürg). Polveriera di Mitholz. Sgombero definitivo dell'ex deposito di munizioni
	
	
	SiK
CPS
CPS
	VBS
DDPS
DDPS
	Dittli
	

	
	19.4091
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Dittli. Kampfdrohneneinsätze in Saudi-Arabien. Was bedeutet das für die Sicherheit der Schweiz?
Ip. Dittli. Attaque de drones en Arabie saoudite. Quelles sont les implications pour la sécurité de la Suisse?
Ip. Dittli. Impieghi di droni da combattimento in Arabia Saudita. Che cosa significa per la sicurezza della Svizzera?
	
	
	
	VBS
DDPS
DDPS
	
	

	


	
